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Y emammi pozensdaecmocs nioxio 0o ncuxoninHegicmu4Ho20 aHanizy opu-
einanvnoeo mexcmy (ypueok 3 pomany M. L. Stedman “The Light between
Oceans”) i mexcm nepekaady (ykpaincokuii hepexaad euxonanuii H. Xaem-
CbKOM)).

Came ncuxoninegicmuxa noKAUKana UeHAmMU Mogy sK (heHoMeH NCUuXiKu,
“pozkpumu’” pobomy nepekaadaua, 020 peanvi Oii Ha NCUXONO2IYHOMY DIGHI.
[lcuxonoeiuny npupody marome i mpu cmadii nepexaady (po3yMiHHs 8UXIOHO20
mekcmy, “ocmucnerts” ghopm euxioHoi mosu i eubip (popm mosu nepekiady).

[lcuxoninegicmuyni acnekmu aHanizy meKcmy @UCGImAuAU maki 84eti, sK
M. 2Kunkin, C. 3acexin, 1. 3umns, O. Kyopskosa, O. M. Jleonmses, O. O. Jle-
oumeoes, O. Jypisa, B. Hypies, O. Peopiii, T. [Mwenxina, JI. Caxapuuii, I0. Co-
pokin, O. Illlaxrnaposuy ma i.

byodv-sike cnpuiimanusn nepedysae y npocmopi NCUxoa0eiuHoi Hayku, mo
BUHUKAE nompeda y 8UCBIMACHHI NCUXONIHEGICMUYHUX NepedyMO8 aHanizy ma
iHmepnpemauii xyo0oxcHb020 meopy.

Bukopucmanhs ncuxonineicmuuHo2o0 ananizy XyooiucHb020 mekcmy € 00-
cumo KOPUCHUM [ OOUINbHUM, OCKIAbKU 3 11020 O0ONOMO2010 MOJCHA docaioumu,
AKUM HUHOM npoeciiini nepexaada4i nepeoaroms eMOUiliHy HANO08HEHICMb
meKcmy IHWUMU MOBAMU.

! kanmumaT GinoIOTiYHUX HayK, CTapIInii BUKIanad Kadeapyu nepekiiamay i TeOpeTUIHOL
Ta MPUKJIAAHOI JIHTBICTUKM JlepxkaBHoro 3akiany “IliBneHHOYKpaiHCbKMi1 HalliOHATbHUIA
nenaroriuHuit yHisepcuret iMeHi K. /1. YiunHcekoro”
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Memod ncuxoninegicmuunoeo meKcmosoeo aHanizy cnpaMoB8anuil Ha 00-
cnidoicents ainegocmunicmuyHux xapakmepucmuk mexcmie. /lo yeaeu bepymo-
¢ MaKi 20108HI NOKA3HUKU: 00Csie MeKCmy; KinbKicmb pevendb,; iXHili cepedHiil
Ppo3mip; Koeghiyienm CA08HUKO080I (1eKCUYHOI) pisHomMaHimHocmi; Koeghiyienm
diecaisnocmi / aepecusnocmi; Koegiyienm n0eiuHoi 36’s13Hocmi; Koegiyienm
embonii.

[lcuxoninegicmuynuii mexcmosuii aHaniz NOKA3aes, wo MeKcm nepekaacy
8idnogioae mekcmy opueinany, pisHUYs Mixc NOKA3HUKAMU 0OCUMb He3HAYHA
ma He Modice BNAUHYMU HA CHPUIHAMMA MEKCHY NepeKaady peyunicHmamu.

Konmenm-ananiz nokasae, wio y mekcmi nepekaady npucymui yci kame-
20pii mekcmy opueinany ma nOBHICMIO Cnignadae Kinbkicmv NPOAHANI308aHUX
caie, wo ciduums npo 8ionosionicms ma adekeamuicmos mexKcmy nepekaady,
11020 BUCOKY CNPOMOICHICMb NOBHICIMIO 8i0MBopUmU 3a0yM agmopa.

IIposedeni ananizu euceimaworome auwe 00UH 3 ACNEKMi6é eKcnepumeH-
manvro2o 00cAiddcen s 0cobaUBOCmell meKcmy OpueiHany i mexcmy nepekaaoy
XYOOIHCHBORO MBOPY, U0 8IOKPUBAE NEPCHEKMUBU NOOANbUL020 O0CATIONCEHHS 3a-
3HAueHoi npobaemMamuxu.

Karouosi caoea: xydoxcuiii mexcm, nepeknad, ncuxoninegicmuyHuil mex-
CMoBUll aHANi3, KOHMEHM-AHANI3.

INepexnan — 1ie ryiobajabHe SIBUILE: 1€ BHYTPIlIHIM Tepekia, e 30-
BHIIIIHII TIepekan i, BiAMOBiAHO, BHYTPILTHBOMOBHUM i MiXXMOBHMIA.
ToOTo mepekiiag — lie OCHOBHMI MeXaHi3M BCi€l Hallloi MOBJIEHHEBO-
MUCJIEHHEBOI TisITBHOCTI i, IK HaM 3[Ja€ThCs, MOTO MOXKHA BBaXKaTu “ife-
aJlbHUM” 00’€KTOM 3 TOYKHM 30py BMBUEHHSI MEXaHi3MiB SIK CIIpUIAHATTS,
TaK i MOPOIKEeHHS MOBJICHHSI, PO3YMiHHS i MOpoakeHHs TeKCcTy. Ha pyoGe-
ki XX—XXI cTostiTh HayKa TIpo TepeKJiaj 3 JiHBiCTUYHOI TTepeTBOpUIacs
crpaBli Ha MIXIUCUMILIIHAPHY, i ChOTOAHI BaxKKO Ha3BaTU T'yMaHiTapHY
IUCIUTUTIHY, sIKa O 3aJuIIuIacs 30BCiM “0aiimykoio” mo MmepeKiiamay, He
3HaiIa 6 cBOro “BimoOpaxkeHHs” y HboMy. LliTKoM oueBMAHO, 110 Ta-
KUM “BigoOpakeHHSIM” € i ICUXOMiHTBICTHKA, i KOTHITOJIOTs1.

BusBiaeHHS TICMXOJI0TiYHOT OCHOBU TepeKJIany € HEOOXigHO mepe-
YMOBOIO ISl IMi3HAHHSI MOTO CyTHOCTI. [ICUMXOJiHTBiCTMKA TIPOMOHYE
KOMITJIEKCHUM TMiIXia 10 BUBYEHHS TaKOro (peHOMeHa SIK MepeKiaa, TOMY
110 00’€KT MOCHiMKEHHS TICUXOJIHTBICTUKHU Ta Teopil MepeKkiaany CITiib-
HUI — MOBJIEHHEBA JiSUTbHICTb.

CamMme TICUXOJIIHTBiCTUKA TTOKJIMKaHa BUBYATU MOBY SIK (DEHOMEH TICH-
XiKu, “po3KpUTH” pOOOTY MepeKianada, Horo peaibHi Aii Ha ICUXOIO0Tiv-
HOMY piBHi. 3 TOYKHU 30pY JIHIBICTUKN 00’ €KTOM AOCTiIKEHHS MepeKaany
€ BiITTOBIAHICTH ABOX €JIEMEHTIB, OAMHUIIb CUCTEMU IBOX a00 KiJIbKOX MOB
B TIpolIeCi MepeKIamy, 3iCTaBJIeHHs JBOX MOB Ha BCiX MOBHUX PiBHSIX —
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(oHETUUHOMY, JIEKCMIHOMY. MOP(DOJIOTIYHOMY, TpaMaTUYHOMY Ta CHH-
TakcuIHOMY. [1cHXOoIOTiuHy IIpHpOoIy MarOTh i TPU CTamii mepexiamy (po-
3yMIiHHS BUXiITHOTO TEKCTY, “OCMUCIEHHS” (OpM BUXiIHOI MOBHU i BUOIp
(opm MOBU TIepeKITaLy).

VY nmaHuit yac icHye Majio IOCHiIKeHb y LIboMy HanpssMKy. [lepexmnan
He OYB LIMPOKO PO3MVISIHYTUI 3 TICUXOJIIHTBICTUYHUX MO3ULIiM, aHami3
TepeKiIaay 3 Ii€i TOYKW 30py HOCUTH Bce Ie (pparMeHTapHUM Xapak-
Tep. IICUXONIIHTBICTUYHI aclieKTHU aHajli3y TeKCTy BUCBITIMJIM TaKi BUYe-
Hi, gk M. 2Kunkin, C. 3acekin, I. 3umusg, O. Kyopskosa, O. M. JleoH-
TheB, O. O. Jleontoen, O. Jypisa, B. Hypies, O. Peopiii, T. [Tirenkina,
JI. Caxapnumii, F0. Copokin, O. HlaxHapoBuyu Ta iH. Tak, aHami3 TEKCTY,
30KpeMa CIIPSIMOBAaHWI Ha PO3BUTOK 3B’SI3HOTO MOBJICHHSI OCOOMCTOCTI,
IPYHTYETHCS HA MOJIOKEHHSIX IICUXOJIIHTBICTUKHY TTPO PO3YMiHHS MOBJICH-
HS SIK OJHOTO 3 BUIIB HiSIIBHOCTI JIOAUHU, TIPO OCOOJUBOCTI YOTUPHOX
(a3 MOBIEHHEBOI MisITTBHOCTI (Opi€eHTYBaHHSI, TUTAHYBaHHS, peai3allii,
KOHTPOJIIO).

OckKinbKu Oyab-sIKe CIpUiMaHHS TTepeOyBa€ y MPOCTOPi MCUXOIOTiv-
HOI HayKM, TO BUHUMKAE TT0Tpeda y BUCBITIIEHHI MCUXOJIHTBICTUYHUX I1€-
peAyMOB aHaJli3y Ta iHTepIpeTalii Xy10XXKHbOTO TBOPY. Y LIbOMY i1 mosisirae
aKTyaJIbHICTbh JOCiIKEHHSI.

MeTto10 pO3BiIKM € 3AiICHEHHSI €KCIIEPUMEHTAIBHOIO JOCIIiIKEHHS
TEKCTy OPUTIHAY Ta TeKCTy Iepekiany. JJoCSITHEHHST TOCTaBIeHOI METH
nepeadavyae po3B’sI3aHHS TaKMX 3aBAaHb: 3POOUTH TICUXOIHTBICTUIHMI
TEKCTOBUIA aHAi3 BUXiITHOTO TEKCTY i TEKCTYy MepeKaaay; HaaaTu JIiHTBic-
TUYHY iIHTepIpeTalilo OTPUMAHUX Pe3yJILTaTiB.

O0’€KTOM IOCTIMmKEeHHS CIYryBaB YPMBOK aHTJIOMOBHOTO POMaHy Ta
oro yKpaiHoMOBHUI poeCiitHniT TTepeKIIa.

IIpenMeTom nOCigXKEHHS CTaB MCUXOJIHTBICTUMHUIA TEKCTOBUI aHa-
JIi3, aKTyali30BaHUI y TEKCTaX.

Marepiaaom D0CTiTKeHHS CIIyTyBaB hparMeHT poMaHy M. L. Stedman
“The Light Between Oceans” [5]. Ilepexinam ykKpaiHChKOIO MOBOIO OYyJI0
sniiicneno H. Xaeupkoro [6].

OTKe, PO3MIITHEMO XYIOXKHIM TEKCT SIK 00’€KT eKCIIepUMEHTaIbHOTO
JOCITIIKEHH, a caMe — TICUXOJIIHTBICTUYHMIA TeKCTOBUIA aHami3 [2: 92].
BuxoprcTaHHS TICUXOJIIHTBICTUIHOTO aHaJIi3y XYIOKHBOTO TEKCTY € IIO-
CHUTHh KOPHUCHUM i IOIIIBHUM, OCKUIBKHM 3 TOT0 JOTIOMOTOI0 MOXHA J0-
CIAVUTH, IKUM YMHOM TIpodeciiiHi mepekianadi nepenaloTh eMOLINHY
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HaAIMOBHEHICTb TEKCTY iHIIMMHU MOBaMU. MeTo1 MCUXOJIiHTBICTUYHOTO TEK-
CTOBOTIO aHaIi3y Oepe CBiii movyaToK Bin aHani3y npeaukarem M. 1. 2KuHki-
Ha [1] i cnpsgsMoBaHMIA HA JOCHIIKEHHS JIIHTBOCTWJIICTUMHUX XapaKTepucC-
TUK TeKCTiB. Jlo yBaru 0epyThbcsl TakKi TOJIOBHI TTOKA3HUKU: OOCSIT TEKCTY;
KiJTBKICTh peUeHb; iXHill cepenHilt po3Mip; KoedilliEHT CIOBHUKOBOI (JIeK-
CHYHOI) pi3HOMaHITHOCTI; KOeMiIliEHT TiECTIBHOCTI / arpeCUBHOCTI; KOe-
¢iLieHT JOTiYHOI 3B’I3HOCTI; KoediuieHT emooii [3; 4].

Sk 6aunMo, TTOKa3HUK KiJIbKOCTI CJIiB B OpUTiHAILHOMY TeKCTi Ha 31
CJIOBO OUIbIIIE, HiX Y TEKCTI MEPEKIIany, MPOTe KUIbKICTh PeYEHb Maiixe
criBrazgae. B opurinai auiine Ha omHe pedyeHHs Oibliie, HixK Y TIepeKiai.

IToxa3HuUK cepemHbOro PO3Mipy pedeHb CBITUUTH IIPO OCOOJMBOCTI
BepOaJIbHOTO IHTEJIEKTY UM MPO Pi3Ky 3MiHY eMOLIiiiHOro cTaHy. IcHye He-
TaTUBHUI KOPENISALiAHNI 3B 130K MixXK 301JIbIIIEHHIM CTYIIEHS eMOLIiiTHOC-
Ti MOBJIEHHSI Ta 00CSITOM BUCJIOBJIIOBAHHS: 1110 €eMOLIIHILIKM € MOBE1lb, TO
KOPOTIIMMU BUCJIOBIIOBAaHHSIMU BiH/BOHA BHUCIIOBITIOBATUMETHCS. Y TeK-
CTi HasIBHA BeJIMKA KiJIbKiCTb KOPOTKHUX peuyeHb, NaplLesiiii, He3aKiHue-
HUX BUCJIOBJIIOBaHb. B opuriHazii 1eil mokasHuK cTaHoBUTh 11.6, 110 Ha
0,4 Oimple, HixX y TEKCTi TTepeKIIamy, TOOTO MOBA OPUTIHAY eMOIIiHIIIIa
32 MOBY TIIepEKJIay.

Tabnuus
IlcuxoniHrBicTHYHMIT TEKCTOBMIA aHAJII3 BUXITHOTO TEKCTY TAa TEKCTY MePeKIaxy
TonoBHI noka3HukKu Texer OP HrinaTy Texer nepexaty
(aHMITiiiCHKOI0) (YKpaiHCBHKOI0)

1. KinpkicTs cniB 525 494

2. KixbpKicTh peueHb 45 44

3. CepenHiii po3Mip peueHHs 11,6 11,2

4.. Koe(l)ll_l.leHT CJIOBHUKOBOTO 0.26 0.31
Pi3HOMaHITTS

5. Koediuient miecriBHocTi (%) 0,23 0,22

6. Koeirienr 3’ s13H0CTi 0,56 0,62

7. KoediuieHt emooutii (%) 0,001 0,002

KoediuieHT cTOBHMKOBOI pi3HOMaHITHOCTI — OAMWH i3 HAUTTOTYXXKHIIINX
y TICUXOJIIHTBICTUYHIN AiarHocTulli TeKcTy. CTOBHMKOBA Pi3HOMAaHITHICTh
TaKOX CBITYUTH MTPO OCOOIMBOCTI BepOabHOTO iHTeeKTY. [IpoTe HiHHICTh
LIbOTO iHAEKCY MOJSITa€ B OKPECAEHHI PUC MCUXOIiHIBICTUYHOIO MOPTpPE-
Ta aBTOpa XyI0KHLOTro TBOpy. KoedillieHT CJIOBHMKOBOIO pi3HOMAHITTS B
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aHayizoBaHoMy ypuBKYy Ha (.05 Giibllle B TEKCTi TepeKiany, HixXK Y TeKCTi
OpUTiHaJy, 110 CBIAYMTb MPO OiIbLIY KiJIbKICTh YHIKAJIbHUX JEKCUUHUX
OIVHULIb B yKpalHOMOBHOMY niepekiiani. [lepeknanaueBi Boajiocst JOCSITITU
(bopMaTbHIX XapaKTepUCTUK TEKCTY OPUTIHATY ITOBHOIO MipOlO, 3aBIsI-
KM CJIOBHMKOBII pi3HOMAHITHOCTI IlepeKiiagay BUCIOBIIE IUHAMIUYHICTh
JIYMKMU, Bil3HAYA€E PyXJIUBICTh CIOXKETY i IIBUAKOIJIMHHICTD MOMINA.

KoedimieHT miecaiBHOCTI iHaKIlle Ha3WMBAEThCS KOeMilliEHTOM arpe-
cuBHOCTI. Lle criBBimHOIIIEHHSI KiJTbKOCTI TIi€CIIB i miecaiBHUX (opM (mi-
€MPUKMETHUKIB i Ai€ENPUCIIBHUKIB) 10 3arajibHOI KiJIbKOCTI Beix ciB. Koe-
(ilLieHT IieCcIiBHOCTI MOXKeE CBiTYUTH PO BUCOKY EMOLIiITHY HATIPYKEeHiCTh
TEeKCTY, AUHAMIKY TIOJiii, HeCTaOiIbHUI eMOLiiHUI CTaH aBTOpa IIiJ 4ac
cUHTe3y TeKcTy. B aHanmizoBaHomMy (pparMeHTi KoeilliEeHT TiECTIBHOCTI He-
BUCOKMUIA, 3 pizHuiieo B 0,01 % Mix TeKCTOM OpuriHajy Ta mepekjany.

KoedimieHT 10TriuHOiI 3B’ I3HOCTI BUPAaXOBYETHCS Uepe3 CITiBBiIHOIIECH-
HSI 3aTaJIbHOI KiJTbKOCTi CTy*KO0BUX CJIiB (CITOIYIHUKIB i MPUHMEHHUKIB)
JIO 3arajbHOI KiJIbKOCTi pedeHb. OTXe, B aHAIi30BAHOMY YPUBKY CITOCTE-
piraemo, 1o koeditieHT 38’a3H0cTi Ha 0,06 BULIMI y TEKCTi yKpaiHCHKOTO
nepexiany. Takuit IOKa3HUK CBITUMTH PO Te, IO MepeKIagad yacTile
3a aBTOpa BIAETHCS MO0 BUKOPUCTAHHS CITOJIYYHUKIB Ta MPUAMEHHUKIB.
Bce X m1pu 1moka3HMKax y MexKax OMMHUII TTPOCTEKYEThCS TOCTATHBO Tap-
MOHIMHE TIOEQHAHHS CJIYXXKOOBHUX CJIiB i CMHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIiii, a
BiATaK i TapMOHIMHICTb CIIPUIHSTTS TEKCTY.

KoedimienT em60ii yn “3acMideHOCTI” MOBJIEHHS CTAHOBUTH COOOIO
CMiBBiIHOIIIEHHS 3aTaJibHOI KiJIbKOCTI eM00J1, TOOTO CJIiB, sIKi HE HECYTh
CEeMaHTMYHOI'0 HAaBAaHTAaXXEHHSI, IO 3arajbHOI KiJIbKOCTI CJIiB y PEYeHHI.
Hocnimxenuii koedilieHT eMOoIil CBiIUUTH MPO KYJIBTYPY MOBJICHHSI,
3araJibHy KYJIBTYPY aBTOpa, €TMKET, BYJIbIapyM3MM i JesiKi BIaCTUBOCTI
BepOasibHOTO iHTenekTy. KoediuieHT eMOo01il B OpuriHajai MEHILIMMI, HixX
y nepexkiafi. Lle cBimunTh npo Te, 110 y TEKCTi nepekiiaay eMOLiiiHO Tpar-
MaTUYHUI CKJIATHWK BUpaxkeHMi sickpasimie. [lepeknamay mepeOyBae y
CTaHi eMOLIIITHO1 HATIPYTU.

JloTprMyI041Ch 0COOIMBOCTEM MOBHOI (POPMU TEKCTY OpUTIHAIY, TTe-
peKkJiagay He JOMYCTUB ASCTPYKTUBHUX 3MiH y niepekiiaai ¢popmu, 1110, Bia-
MOBIIHO, HE TIPU3BEJIO 10 MOPYIIEHHS 3MICTy MOBiIOMJIEHHST aBTOpa. Bce
K CJIiI TTaM’ITaTH, 110 Cepiio3HEe BiIXMJICHHS 3a OyIb-sIKUM 3 BUIIIC3a3Ha-
YEeHHUX MapaMeTpiB MOXKe CIIPUYMHUTU HE3AATHICTb UYMTaya 10CSITTU TaKO-
IO X e(beKTY, IKOTO TOCATHYB OM YMTa4 TEKCTY OpHUTiHAIY.
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OTXe, TICUXOIHTBICTUIHMI TeKCTOBUI aHaJTi3 TT0Ka3aB, 110 TEKCT TIe-
pexJiamy BiATOBiIA€E TEKCTY OpUTiHAILY, PI3HULIS MiK TTOKAa3HUKAMU JOCUTh
He3HaYHa Ta HE MOXE BIUIMHYTH Ha CIIPUWHATTS TEKCTY PEIUITiEHTaAMHU
TepeKJIamy.

VY npoananizoBaHOMy YpUBKY Oy BUIOUICHHI TAKOX HACTYITHI TeMHU-
KaTeTopii: KoXauHs, npupodu, emoyiil ma giihu. Y TeMi “KoxaHHs” OijbIe
BCHOTO TTOBTOPIOBAJIOCH ¢JT0BO child (2), 11e MOSICHIOETCSI TUM, IO TOJI0-
BHa repoiHs [3abemnna 6aBuThes 3 moukolo JIroci Ta onucye cBOIO J1I000B
JI0 Hel YOoJIoBiKy. Y Kareropii “mpupoaa” oJHaKoBa KiJTbKiCTb CJIiB, IKUMU
[3abesna onucye XKUTTS Ha ocTpoBi AHyc. ¥V Kateropii “eMoltii” meKinb-
Ka pa3 MOBTOPIOBAJIMCH cioBa numb (2), smile (2), serious (2), me Oyiro
MMOB’s13aHO 3 HACTPOEM YoJioBika Toma, iforo 3ragkaMu mpo BiliHy. Y KaTe-
ropii “BifiHa” Tpu pa3u aBTOPOM OYJI0 BUKOPUCTAHO CJIIOBO war, Koiau ToMm
3 [3abesnoro cnepevanuch Ha TeMy ioro ydacti y Ilepiiit cBiTOBi BiliHi.

KoHTteHT-aHani3 nokasas, 1110 y TEKCTi MepekJiany NpUcyTHI yCi KaTe-
ropii TEKCTy OpuTiHajy Ta MOBHICTIO CITiBNAga€ KiIbKiCTh ITpoaHali3oBa-
HUX CJiB, 11O CBIAYMTh MPO BiIMOBIAHICTb Ta afeKBAaTHICTb TEKCTY Iepe-
KJamy, 10ro BUCOKY CIIPOMOKHICTh IIOBHICTIO BiITBOPUTH 3aIyM aBTOpPA.

ITpoBeneHi aHani3y BUCBITIIOIOTH JIMIIE OJWH 3 aCTIEKTiB EKCIIEPUMEH -
TaJILHOTO IOCIiIXEHHSI 0COOJIMBOCTEI TEKCTY OpMTIiHANY i TEKCTy Iepe-
KJIaAy XyIOXHbOTO TEKCTY, 1110 BiIKpUBAE MEPCIEKTUBU MOJAJBILIOTO 10-
CJIiKEHHS 3a3HAYEHOT MPOOJIeMaTUKU.
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KiB: KHmkkoBuit kiny6o “Kiy6 cimeitHoro mossiuta”, 2016. 304 c¢. Jlata OHOBJICH- 600a coomeemcmeyem MmeKcmy OpueUHaAd, pasHuya medxncdy noKazamensmu
Ha : 06.11.2018. URL : https://www.rulit. me/books/svitlo-mizh-dvoh-okeaniv- 6€CbMa He3HAYUMENbHA U He MOJCcem NOBAUSMb HA 80CRPUsMUe MeKCma nepe-
read-442797—1.html (nata 3BepHeHHs: 08.11.2018). 6004 peyuUnueHmamu.

Konmenm-ananuz nokasan, ymo 6 mexkcme nepeeoda npucymcmeoeanu ece
Kameeopuu mekcma opucunana u hoAHoCmoso coenadaem Koau4ecmeo npoana-

2 AUSUPOBAHHBIX CA08, YMO ceudeme/tbcmeyem 0 coomeemcmeuu U a0eK8amuo-
HCﬂxggﬁlgggfgggggggg&%g%ﬁgﬁggﬂI/Iay cmu mekema nepeeoda, €20 8bICOKYH CHOCOOHOCHb NOAHOCMbIO eocnpouseecmu

3ambicen asemopa.

(HA MAETPUAJIE OTPBIBKA 13 POMAHA M. L. STEDMAN TIposedennbie ananu3svl 0C6EUAOM AuLULb 00UH U3 ACNEKIMOE IKCHEPUMEH-
“THE LIGHT BETWEEN OCEANS”) ManbHo20 UCCAe008aHUSA 0COBEHHOCHICN MEeKCMa OpUSUHANA U MeKCMa Nepego-

da xydodicecmeenH020 npou3eedeHuUs, Ymo OmKpbléaem nepcneKkmuesl 0anvheli-
weeo uccnedo8anus YKa3antol npooaemMamuxu.
Apyncuna Tamvana Anmonosna’ Karouesnie caosa: xyoodcecmeennblii mekcm, nepesoo, nCuxoNUHeeUCU-
TocymapctBeHHOE yupexnaeHue “KOKHOyKpanHCKWIT HAllMOHATbHBIN YecKull MeKCcmosblii aHaau3, KOHMeHm-aHau3.
negarornyeckuii yaupepcutetr umenu K. J1. Yinunckoro”, Onecca, YkpauHa

B cmamve paccmampusaemcs nooxo0 K RCUXONUH2BUCMUMECKOMY AHAAU3ZY
opucuHanbHo2o mekcma (ompwigoxk uz pomana M. L. Stedman “The Light between

0 ” . . THE PSYCHOLINGUISTIC APPROACH TO THE ANALYSIS
ceans”) u mexcm nepesoda (ykpaunckuii nepesod gvinoaner H. Xaemcrkoi).

Hmenno ncuxonunegucmuka npu3eana u3y4amo A3vik KaK (eHomeHn ncu- OF THE LITERARY TEXT
Xuku, “packpoims” pabomy nepeeoduura, e2o peanbivie eiicmeus Ha NCUX0A0- (A CASE STUDY OF THE TEXT FRAGMENT OF THE NOVEL
euneckom yposHe. Tlcuxonoeuueckyro npupody umerom u mpu cmaouu nepegooa “THE LIGHT BETWEEN OCEANS” BY M. L. STEDMAN)

(nonumanue ucxoonoeo mexcma, “ocmvicienue” opm ucxo0H020 A3bIKA U Gbl-
00p hopm s3bIKKa nepeooa).

1
Ilcuxonunegucmuueckue acnekmol aHAAU3a MeKCMA 0C8eMAAAU MaKue Druzhyna Tetyana

yuenvle, kak H. Kunkun, C. 3acexun, U. Sumnss, E. Kyopsaxosa, A. H. Jleon- State Institution “South Ukrainian National Pedagogical University

moes, A. A. Jleonmves, A. JIypus, B. Hypues, A. Pebpuii, T. [Twenxuna, JI. Ca- named after K. D. Ushynsky”, Odesa, Ukraine

xapnwuii, FO. Copoxun, A. Hlaxnaposuu u dp.
Jloboe eocnpusimue Haxo0umesi 6 NPOCMPAHcMee NCUXOA0UHECKOU HAY-

KU, NOIMOMY 603HUKGEM NOMPEOHOCMb 8 OCECUEHUU NCUXONUHLEUCTIUMECKUX original text (the text fragment of the novel “The Light between Oceans” written

npeodnocbiLIOK AHANU3A U UHMEPNPEMAUUU XYOOHCECMBEHHO20 NPOU3EEOCHU. by M. L. Stedman) and the text of the translation (the Ukrainian translation
Hcnonvsosanue NncuxonuHeUCMUYECK020 AHAAU3A  XYOOIICECMBEHHO20 performed by N. Khaietska).

meKcma s6As5emcs 6eCbMa NOAE3HbIM U 1eAecO00Pa3HbIM, NOCKOAbKY C €20 No-
MOUBIO MOJICHO UCCAe008aMb KAKUM 00pa3om npogheccuoranbHole nepeeoouuxu
nepeoarom sMOUUOHANLHYIO HANOAHEHHOCHb MEKCMa Ha Opyeue A3biKU.

Memoo ncuxonunegucmuuecko2o mekcmogoeo AHAAU3A HANPABAeH HA
uccaedosanue AUHBOCMUAUCIUMECKUX XADAKMEPUCMUK meKcmos. Yuumoi-
saromes caedyroujie OCHO8Hble NOKazamenu: 00seM meKcma; Koauuecmeo
NpeonoNceHull; ux cpedruil pasmep; Kodpouyuenm car08apHoeo (1eKcuteckoeo)
PazHoo0pasus; Kodphuyuenm 2nazo01bHoCmu / azpeccusHoCmu; Kodgguyuenm
N02UMeCcKOll C8A3HOCMU,; KO PuyueHm sm60auuU.

The article deals with the approach to the psycholinguistic analysis of the

Psycholinguistics is aimed at studying the language as a phenomenon of the
mentality, at “disclosing” the work of the translators, their actual actions on the
psychological level. The three stages of translation are also of the psychological
nature (the understanding of the source text, the “comprehension” of the forms of
the source language and the choice of the forms of the target language).

Any perception occurs in the field of the psychological science, that’s why
there arises the need to highlight the psycholinguistic assumptions of the analysis
and the interpretation of a literary text.

! KaHaMIaT GUIOIIOTUUECKUX HAYK, CTAPIIUI MPeTIoaaBaTes b Kadeaphl TIepeBoiIa 1 Te0- ! Candidate of Philological Sciences, senior lector, Department of Translation and Theo-
PETUYECKOI U MPUKIIAAHOM TUHIBUCTUKY [ocynapcTBeHHOTO yupexaeHus “FOxHoykpauH- retical and Practical Linguistic at State Institution “South Ukrainian National Pedagogical
CKUI HaLIMOHAJIBHBIN negarornyeckuii yausepcurtetr umenu K. 1. YiunHckoro” University named after K. D. Ushynsky”
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The employment of the psycholinguistic analysis of a literary text is very use-
ful and appropriate, since it can be used to investigate how professional transla-
tors transmit the emotional content of the text to other languages.

The method of psycholinguistic text analysis is focused on the study of the lin-
guistic and stylistic characteristics of the texts. The following main categories are
taken into account: the scope of the text; the number of sentences; their average
size; the coefficient of vocabulary (lexical) diversity; the coefficient of verbiage /
aggressiveness, the coefficient of logical connectivity; the coefficient of embolism.

The psycholinguistic text analysis has revealed that the text of the transla-
tion corresponds to the original text. The difference between the main categories
is rather insignificant and can not affect the perception of the translated text by
the recipients.

The content-analysis has shown that the translated text contains all the cat-
egories of the original text and the number of the analyzed words is identical. This
proves the correspondence and adequacy of the translated text, its high ability to
reproduce fully the author’s intention.

Key words: literary text, translation, psycholinguistic text analysis, content-
analysis.
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B cmamve npedcmaenensr pesyssmamol uccaedosanus, NOCEIUCHHOZ0 U3~
VUEHUIO CA08000PA308AHUS. 8 UPAHCKUX U CAABSHCKUX S3bIKAX 8 CPDAGHUMENbHO-
ucmopuueckom acnekme. B 3a0auu cmamou 6x00un conocmagumenvHuli aHa-
AU3 UPAHCKUX U CAABSIHCKUX NEKCeM, UMEIOUUX 00ujue UHA0e8ponelicKue KOpHU,
6 CUHXPOHUU U UaXpoHuU. B uacmuocmu, paccmampuganace ux smumonoeus u
0CcoBeHHOCMU (YYHKUUOHUPOBAHUS HA COBPEMEHHOM dmane.

B xo0e uccaedosanus ovinra nodmeepicoena 2unomesa 0o obuem 045 cA060-
00pazosanus 0beux epynn A3vik08 (UPAHCKUX U CAABIHCKUX) UHO0eB8PONeliCKOM
Hacaeduu. B mo dce epemsa Oviau 0OHApYdiceHbl c8UOeMeNbCmea CoBMeCHHbIX
UHHOBAUUIL INOXU CAABSIHO- UDAHCKUX KOHMakmos. boin ocywecmenen demans-
Hblil GHAAU3 NPOMOMUNOS U 0ePUBANOE C 8blOeNeHUeM MUNOA0UHECKU 00UUX
U KOHKDemHO A3bIKOBbIX ocobenHocmeil depusayuu. Memodonroeus dannoeo
UCCAe008aHUS BKAHMANA UHOYKMUBHbII U 0eOYKMUBHDLI Memoobl, a MakKice
Memoo KOHMPACMUBHO20 AHAAU3A.

IIpoananusuposantvie c106000pazosamenshvie napaiieau U NOAYHEHHble
66160061 UMerOM 00AbUIOE 3HAUEHUE 051 CPABHUMENbHO-UCIOPUHECK020 U 0014e20
sA3bik03Hanus. Komnapamueucmuka onepupyem u munonoeuvecKum OpueHmu-
DOM: He 8ce20a 8adCHO MOAbKO HAAUYUe MOPPON0UMECKU UOCHIMUMHBIX U XPO-
HoM02UHeCKU OAUBKUX KOMNAEKCO08 (nociedosamenvHocmei Mopghem) é 08yx poo-
CMBEHHBIX A3bIKAX; 8ANCHA MUNOA0UMECKAsl OAU30CIb NPOUECcco8 MOOUGUKayuU
CIMPYKmMYpbl €064, K020a 0451 3M020 UCHOAb3YeMCsl O0UH U MOM Jice INeMeHM.
Dmo ceudemenscmeyem o NOMEHUUANBHOU B03MOICHOCIU OOUHAKOB020 PA36U-
musi epynnol 6AU3KOPOOCMEEHHbIX OUHUY, Pa3HbIX A3biK06. [lepcnekmusa 6 uc-
€e008aHUU OAHHOL NPOOAEMbL 8 PABAUMHBIX 2DYRNAX UHO0EBPONEICKUX S3bIKOB.

Karouegvie caosa: smumonozus, depueam, c106000pasosanue, npomomun,
CPABHUMENBHO-UCHIOPUHECKOE SI3bIKO3HAHUE.

! TokTop (mtosornueckux Hayk, Tpodeccop, 3aBemylonnil Kadhenpoir MEeTOIuK I0-

IIKOJIbHOTO U HaYaJIbHOI'o o6pa3013am/m ueHTpaﬂbHOpraI/IHCKOI'O TOCymHapCTBEHHOIO Iic-
Jaroru4y€CKoro YyHUuBEpCUTET BJ'IaI[I/IMI/Ipa BunHnuuenka
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